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Weleome P

It is with great pleasure that the men and women of Ramstein Air Base and the
Kaiserslautern U.S. Army/Air Force Community welcome you to Flugtag “85.

Flugtag is a long-standing tradition providing our German hosts and other
friends the opportunity to talk with American service members and their fami-
lies and to see first-hand some of the equipment used by the United States, Ger-
many and our allies to preserve the peace in Europe.

Flugtag also provides us with a means of expressing our appreciation to our
German neighbors for their year-long support and their many contributions to
German-American friendship.

As our guests for Flugtag ‘85, we hope you enjoy the Flugtag festivities and
your visit to Ramstein Air Base in an atmosphere of international fellowship
and goodwill.

Thank you for spending the day with us.

Cecil W. Powell
Brigadier General, USAF
Commander

Wetthommen

;’,.

Die Minner und Frauen des Flugplatzes Ramstein und der Militirgemeinde
Kaiserslautern heiBen Sie zum Flugtag *85 herzlich willkommen.

Seit nunmehr vielen Jahren haben wir die Gelegenheit, unsere deutschen
Gastgeber und Freunde aus anderen Lindern beim Tag der offenen Tiir zu Gast
zu haben. Hier kinnen Sie aus erster Hand Gerdite besichtigen, die von den Ver-
einigten Staaten von Amerika, der Bundesrepublik Deutschland und den Ver-
biindeten zur Sicherung des Friedens eingesetzt werden.

Der Flugtag gibt uns auch die Gelegenheit, unseren deutschen Nachbarn fiir
die Unterstiitzung und die Beitriige zur deutsch-amerikanischen Freundschaft
zu danken.

Wir wiinschen Thnen einen angenehmen Aufenthalt beim 86. Taktischen
Jagdgeschwader auf dem Flugplatz in Ramstein.

Wir danken fiir Thren Besuch,

Cecil W. Powell
Brigadier General, USAF
Commander




Two of NATO's finest tactical fighters are the F-15 Eagle
nnd the F-16 Fighting Falcon.

The F-15 Eagle, designed to schieve air supremacy, is an
extremely maneuverable single sent fighter, The Eagle can
reach speeds of 921 mph (HE2 kmih) at low altinde and
Mach 2.5 at altitade.

The F-16 Fighting Falcon is a small, lghtweight, agile
fighter that can fiy higher than 50,000 . ( mj at
speeds of Mach 2 (1,259 mph/S2,063 km/'h).

‘The Bhith Thetical Fighter Wing at Ramstein Air Base is
scheduled to comvent to the F-B6 in 1986, with the first main-
lenance trainer aircrafl arriving in July B85

Die F-15 Eagle und die F-16 Fighting Faleon sind die new-
| csien Bampiflugzeuge der MATO,

i Die FI5 Eagle wurde fir die Luftiberlcgenheit ent-
wickelt und ist ein iuferst mandvrierfihiges, cinsitriges
Kampiflugzeag,

Die F15 kann schon bei niedriger FlughGhe eine
Geschwindigheit von 921 mph (1 482 Smundenkilometer)
Miegen und erreicht die 21/2fache Schallgeschwindigheit,

Die F-16 Fighting Falcon ist ein keichies, bewegliches
Kampfflugzeng. Die Maschine kann hober als S0000 Fulb
(15000 m) mit zweificher Schallgeschwindighein oder
1289 mph (2.063 Standenkilomeler) Mlicgen. Das 86, akri-
sche Japdpeschwader, Flugplatz Ramstein, wird 1986 die
F-16 Miegen. Die emsten Maschinen werden im Juli 1985
crwaries.




THE NATO ALLIANCE
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The Red oo

Returning this year from England
are the exciting Royal Air Force’s
Aerobatic Team the Red Arrows.

Aus England kommen auch dieses
Jahr wieder die Red Arrows von der
Royal Air Force mit ihrem begei-
sternden Programm.

U.5. AIR FORCE F-5 DENMARK CANADA
IS MC-130 F-35 Druaken CF-I04
6 CH-53 F-I6
A1D LS. ARMY E;‘:Y
-l M-l FRANCE
B M-2 Mirage F-1
F4E e HOLLAND
E4G AH-15 Jaguar Aloutte 3
RF-4 MLRS Mirage 2000 NES
TRA vl
C-5A UH-1 GERMANY UNITED KINGDOM
Cc23 OVl Tomado GAF Puma Helicopter
C-141 Chinook F-4F Tornado
C-140 BELGIUM Alpha Jet FGR-2
CT-39 Mimgl: RF-4E Buccaneer
»;I- . gzi
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This is a tentative aerial demonstration schedule.

Dies ist eine vorldufige Liste der Flugvorfithrungen. Der Beginn der Flugvor-
fithrungen ist fiir 13.00 Uhr vorgesehen. Anderungen im Ablauf sind vorbe-

halten.

13.00: USAF F-4/GAF F-4 Fly-By 14.50: USAF F-15

13.20: USAF F-16 15.00: RAF Tomado

13.30;  German Navy "Viking' 15.10:  Duich F-16

13.40: RAF Puma 15.20;  USAF A-10

13.50:  German Navy Tornado 15.30: RAF Harrier

14.00: George Van der Berghe — ZLIN 15.40: Dutch F-27

14.10: Belgian F-16 15.50: Walter Eichorn — T-6 r
14.20:  Frecce Tricolori 16.15: CCT/Fulton Extraction

14.40: BO-105 16.30: RED ARROWS

Visitor parking will not be permitied overnight. Cars remaining after 19.00
will be towed away at the owners expense.

Besuchern ist das Parken iiber Nacht nicht gestattet. Fahrzeuge, die nach 1900
Uhr vorgefunden werden, werden auf Kosten des Eigentiimers abgeschleppt.

For safety purposes, please do not smoke near display aircraft.

Aus Griinden der Sicherheit werden Sie gebeten, bei der Besichtigung der .
Flugzeuge nicht zu rauchen. ‘
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 Mancasens

One of the highlights of Flugtag *85 is the aerial acrobatic show. The following pages
are a collection of acrobatic demonstration teams that are performing this year as well
as those that performed in past years.

7&%&9«4&0

Einer der Hohepunkte beim Flugtag ‘85 sind die Flugvorfithrungen. Aufden folgen-
den Seiten finden Sie eine Zusammenstellung von Teams, die dieses Jahr vorfiihren
werden als auch Teams, die in den vergangenen Jahren hier waren.
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MecDonnell Douglas F-4 Phantom 11

The F-4 Phantom, stationed throughout USAFE, is capable of speeds in excess of 1430 mph
(2,304 km/h) or Mach 2.17 at 36,000 fi. (10,973 m).

The Phantom performs air superiority, close air support and interdiction missions. The air-
craft takes off with just 5,000 feet of runway and lands in about 3,000 feet. Although the F-4
is being replaced by F-15s and F-165 in the active U.S. Air Force inventory, continuous updating
has maintained the Phantoms effectiveness. Many hundreds are still operational and it is repla-
cing older aircraft in reserve units.

Die F-4 Phantom, auf U.5. Flugplitzen in Europa beheimatet, erreicht eine Geschwindigkeit
von mehr als 1430 mph (2304 Stundenkilometer) oder 2,17fache Schallgeschwindigheit bei
einer Hohe von 36000 Full (10973 m). Die Phantom wird fiir Luftiiberlegenheits-, Mehrkampf-
und Storflige eingesetzt. Das Flugzeug benitigt zum Abheben nur eine Lange von 5000 Fufl
(1 700 m}) und nur 3000 Fufl (1 000 m) zum Landen. Obwohl die F-4 durch die F-15 und F-16
abgelist wind, wurde die Wirksamkeit der Phantom durch stindige Wartung gewiihrleistet.
Hundere dieser Maschinen sind noch immer einsatzfihig und dazu bestimmit, éltere Flugzeu-
ge in Reserveeinheiten zu ersetzen,



